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-any person whose goods have been subject to a marking - à toute personne dont le produit a fait l'objet d'unedetermination the sane rights of review and appeal as détermination relative au marquage du pays d'origine;it provides to importera in its territory;
any person who has received an advance ruling the - à toute personne qui a bénéficié d'une décisionsame rights of review and appeal as it provides to anticipée;
importers in its territory.
e rights must include at least one level of administrative les mêmes droits d'examen et d'appel que ceux accordés auxw as well as the right to appeal to the courts of the importateurs situés sur son territoire. Ces droits doivent com-TA country. prendre au moins un palier d'examen administratif, ainsi quele droit d'en appeler aux tribunaux du pays ALENA.ticle 511 requires the tbree Parties jointly to develop L'article 511 oblige les trois Parties à élaborer conjointe-trplement in their respective domestic laws or regula- ment et à mettre en Seuvre dans leurs législations internesuniform regulations governing the interpretation, ap- respectives une réglementation uniforme portant sur l'inter-lron and administration of the rules of origin, customs prétation, l'application et l'administration des règles d'ori-dures and other matter as may be agreed between gine, des procédures douanières et autres sujets dont ellesSuch uniforin regulations will elaborate in detail how pourront convenir. Cette réglementation uniforme indiqueraa dies will interpret, apply and admiister the rules of en détail la façon dont les Parties interpréteront, applique-i under chapter four and the obligations regarding ront et administreront les règles d'origine du chapitre 4 etms procedures under chapter five. The uniform les obligations du chapitre 5 touchant les procéduresations are designed to ensure consistent and uniform douanières. La réglementation uniforme est conçue pouraent of, and greater certainty for, producers, exporters garantir le traitement cohérent et uniforme des producteurs,nporters in all three NAPTA countries. des exportateurs et des importateurs dans les trois paysALENA, ainsi qu'une prévisibilité accrue.ccr article 512, the Parties must notify each other when En vertu de l'article 512, chacune des Parties doit infor-ake certain actions Uiat could raise concerna in another mer les autres lorsqu'elle prend certaines mesures suscepti-.A country over the application of Phc Agreement's bcs de soulever des problèmes dans un autre pays ALENAor marking rules. For example, a Party must give relativement à l'applicatioderèls'rineudem-whcn it makes a detmrminntinn r% -- A on -e rèlsdoiieo1emr


